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Cislo Zmluvy IP: Z_IP_ZS2_123_0065

Zmluva o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom

Inovacnej poukazky a inovacného poradenstva
uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Zmluvné strany:

Vykondvatel Schémy na podporu zvySovania inovacnej vykonnosti podnikatelskych subjektov
a klastrov v zneni neskorsich dodatkov - DM-10/2017:

Obchodné meno: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

IC DPH: SK2020877749

V zastupeni: Stanislav Jurikovi¢

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Kontaktna osoba:

Kontakt:

(dalej len ,,SIEA”)

Prijimatel pomoci :

Obchodné meno: GAMMA-ZA s.r.o.

sidlo: Kollarova 8,911 01 Trendin
ICO: 48293377

DIC: 2120138328

V zastUpeni: Ing. lvan Hutfan

Kontaktna osoba:

Kontakt:

Identifikacia bankového
uctu prijimatela pomoci:

(dalej aj ,,Prijimatel”)

(Prijimatel a SIEA dalej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)

Preambula
SIEA ako vyhlasovatel Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie pomoci de minimis
prostrednictvom Inovacnych poukazok Zdrava spolo¢nost a inovacného poradenstva 2.0 v rdmci

narodného projektu Zvysenie inovacnej vykonnosti slovenskej ekonomiky (dalej len ,,Vyzva“) s kédom
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IP_ZS2 123, vyhlasovanej v rdmci narodného projektu ZvySovanie inovacnej vykonnosti Slovenskej
ekonomiky, kéd projektu vITMS2014+: 3130001692 (dalej len ,NP ZIVSE“), v ktorom je SIEA
Prijimatelom nenavratného finanéného prispevku vramci operacného programu Integrovana
infrastruktura (dalej aj ,,OP 1), a zaroven Vykondavatelom finan¢nej pomoci podla Schémy na podporu
zvySovania inovacnej vykonnosti podnikatelskych subjektov a klastrov v zneni neskorsich dodatkov —
Schéma DM-10/2017 (dalej len ,Schéma DM”) a Prijimatel finanénej pomoci prostrednictvom
Inovacénej poukdazky ainovaéného poradenstva ako subjekt v postaveni uZivatela, ktorého Ziadost
o poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom Inovacnej poukazky bola schvélend (dalej len
,Z0IP*) uzatvaraju tuto Zmluvu o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom Inovaénej poukazky
a Inovacného poradenstva (dalej len ,Zmluvu IP“) v sulade s prislusnymi ustanoveniami zakona
€. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov, zdkona ¢. 358/2015 Z. z.
o Uprave niektorych vztahov v oblasti statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o S$tatnej pomoci“), vsulade so Schémou DM a v sulade
s prislusSnymi  ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku
reg. ¢. 205/2017-2060-2242 na realizaciu NP ZIVSE uzatvorenej medzi SIEA a Ministerstvom $kolstva,
vedy, vyskumu a $portu SR, v zastUpeni Ministerstvom hospoddrstva SR v zneni neskorsich dodatkov,
dia 15. 6. 2017, zverejnenej v Centralnom registri zmldv — na webovom sidle www.crz.gov.sk,
a ktord nadobudla ucinnost dria 19. 6. 2017 (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“).

(o
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy IP je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran v rdmci poskytnutia
pomoci de minimis priamou formou prostrednictvom Inovacnych poukazok (dalej aj ,IP“)
vo vyske 49 300,00 EUR (slovom: styridsatdevattisic tristo EUR a nula centov) a nepriamej formy
pomoci de minimis prostrednictvom inovacného poradenstva vo vyske 80,00 EUR (slovom:
osemdesiat celych EUR nula centov). Vyska pomoci podla predchadzajucej vety je maximalna
mozna vyska pomoci, pricom skutocne vyplatena vyska pomoci méze byt nizsia a uréuje sa podla
predloZenej faktury OR.

2. Vsetky definicie pojmov a skratiek, ktoré obsahuje Prirucka zverejnenda na webovom sidle
https://www.inovujme.sk/sk/podniky, sa v plnom rozsahu uplatnia aj pre ucely Zmluvy IP,
ak sa v jednotlivych ustanoveniach tejto Zmluvy IP pojem nedefinuje osobitne.

3. SIEA poskytuje Prijimatelovi pomoc prostrednictvom Inovacnej poukdzky na realizaciu inovaéného
projektu na zaklade opisu inovaéného projektu v schvalenej ZolP ainovaéné poradenstvo, za
splnenia podmienok stanovenych v tejto Zmluve IP a v suvisiacich pravnych dokumentov.

4. Suvisiacimi pravnymi dokumentmi podla tejto Zmluvy IP s Schéma DM, Vyzva a Prirucka
v aktudlnom zneni, zverejnené na webovom sidle https://www.inovujme.sk/sk/podniky a Zmluva
o poskytnuti nendvratného financéného prispevku, reg.6.205/2017-2060-2242, zverejnend
na webovom sidle www.crz.gov.sk. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vSetky zmeny
v pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny,
su zdvazné dnom ich zverejnenia, ak nie je v dokumentoch stanoveny neskorSi datum,
pricom za den zverejnenia sa povaZuje den zverejnenia aktualnej verzie dotknutého pravneho
dokumentu na webovom sidle https://www.inovujme.sk/sk/podniky.
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Inovaénou poukazkou sa rozumie zavazok SIEA, poskytnut Prijimatelovi vopred schvalenud vysku
pomoci de minimis, ktord sa realizuje formou prispevku (preplatenia IP systémom
predfinancovania), a to na zaklade splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou IP
a suvisiacimi pravnymi dokumentmi podla ods. 4 tohto ¢lanku. IP predstavuje 85 % z opravnenych
vydavkov Prijimatela IP. Prijimatel je povinny uhradit 15 % z oprédvnenych vydavkov (t.j. rozdiel vo
vyske 100 % celkovej sumy opravnenych vydavkov Prijimatela a vySkou prispevku 85 %) a sumu
neopravnenych vydavkov podla Prirucky zvlastnych zdrojov. Hodnota IP je stanovena
v schvélenej ZolP v sulade s Priru¢kou, a jej definitivna vyska je preplatend podla schvélenej
Ziadosti o preplatenie Inovaénej poukaiky (dalej len ,ZoPIP“). Inovaénym poradenstvom
sa rozumie zavazok SIEA poskytnut Prijimatelovi odborné poradenstvo v rozsahu 30 minut online
poradenstva, 30 minut priprava poradcu a 1 hodina na vypracovanie Zaverecnej spravy z on-line
odborného inovacného poradenstva poradcom samostatne resp. 1,5 hodiny priprava a zaslanie
osobnej brozury inovacného poradenstva pre prijimatela zaslaného e-mailom a 30 minat
na vypracovanie Zaverecnej spravy z inovacného poradenstva. Inovacéné poradenstvo zahfna
aplikovanie znalosti a technoldgii do praxe, pomoc so sietovanim s podnikmi v odvetvi
v ramci regiéonu v ktorom prijimatel pomoci p6sobi, poskytnutie informacii k spracovaniu
dokumentdcie k ZoPIP, a k Zavere&nej sprave a pripravy na pripadnu kontrolu na mieste. Zaverom
v pripade online inova¢ného poradenstva je zodpovedanie odbornych otazok k téme inovacii na
Slovensku, pomocou ktorych su identifikované potreby a nazory podnikatelského prostredia na
podporu inovacii zo strany statu, resp. narodnych projektov.

Termin zacatia realizdcie Inovacného projektu a inovacného poradenstva je viazany najskor
k datumu vystavenia IP, pricom vykonanie akychkolvek ikonov zo strany Opravneného riesitela,
ani Prijimatela — vo vztahu k predmetu plnenia Zmluvy IP a Zmluvy na dodanie sluzby/diela
realizacie Inovaéného projektu, ktory je predmetom prisluinej schvalenej ZolP (dalej len ,Zmluva
OR“) nesmie predchadzat tomuto datumu.

V pripade, ak suma na fakture OR bude z objektivnych dévodov nizZsia v porovnani s vyskou
celkovej ceny Inovaéného projektu podla cenového prieskumu stanovenej v ZolP, SIEA uhradi len
sumu vo vyske 85 % z opravnenych vydavkov takejto faktury OR s nizSou sumou. Fakturované
vydavky, ktoré nie su vsulade s predloZenym inovaénym projektom v schvalenej ZolP,
alebo presahuju celkovt sumu inovaéného projektu podla cenového prieskumu v schvalenej ZolP,
st neopravnenymi vydavkami a musia byt hradené z vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade, ak sa v obdobi od nadobudnutia G€innosti Zmluvy IP ku dfiu predloZenia ZoPIP zmenil
status Prijimatela z neplatcu DPH na platcu DPH, bude suma preplacana Prijimatelovi zniZzena o
prislusnd hodnotu DPH. Prijimatel je povinny o tejto skuto¢nosti informovat SIEA do 3 pracovnych
dni odo drfia ktorého predmetna skutocnost nastala, najneskdr viak v defi doruéenia ZoPIP. Ak
SIEA zisti, Ze Prijimatel neinformoval SIEA najneskér v def dorucenia ZoPIP o zmene svojho
statusu z neplatcu DPH na platcu DPH, bude vyzvany na doplnenie Udajov suvisiacich so statusom
platcu DPH a v pripade potvrdenia zmeny statusu platcu DPH, bude suma preplacana Prijimatelovi
znizena o prislusnd hodnotu DPH.

V pripadoch, ak d6jde k zmene vysky IP, SIEA vykona do 5 pracovnych dni od Uhrady takto zniZenej
sumy, reviziu udajov nahldsenych do IS SEMP vo vztahu k poskytnutiu pomoci de minimis
Prijimatelovi a pévodne nahlasenu vysku poskytnutej pomoci de minimis podla tejto Zmluvy IP
upravi a zosuladi so skutocne preplatenou sumou podla faktiry OR, sp6sobom stanovenym pre IS
SEMP, o com bude Prijimatel informovany e-mailom.
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CL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prijimatel je povinny zrealizovat Inovacény projekt v spolupraci s Opravnenym riesiteflom v sulade
s Opisom inova¢ného projektu definovanom v schvélenej ZolP do 3 mesiacov od vystavenia IP.

SIEA je povinnd informovat Prijimatela o splneni podmienok opravnenosti na preplatenie IP
po doruéeni ZoPIP v lehotach v stlade s &l. IV ods. 3 tejto Zmluvy IP.

SIEA zabezpeci poskytnutie platby systémom predfinancovania vylu¢ne na zaklade schvélenej
ZoPIP v stlade s ¢l. IV ods.3 tejto Zmluvy IP.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy IP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s obsahom suvisiacich
pravnych dokumentov podla ¢l. | ods. 4 Zmluvy IP, ktoré su zverejnené na webovom sidle
www.inovujme.sk a www.crz.gov.sk, a slvisia s realizaciou inovacnych projektov v ramci NP
ZIVSE. Prijimatel podpisom tejto Zmluvy IP potvrdzuje, Ze stymito podmienkami suhlasi
a zavazuje sa ich dodrZiavat v plnom rozsahu.

Prijimatel je povinny poskytovat SIEA riadne a véas, v primeranom rozsahu potrebni stcinnost
za Ucelom realizacie aktivit NP ZIVSE suvisiacich so systémom poskytovania IP, spocivajucu najma
v poskytovani sucinnosti v procesoch suvisiacich s overovanim jeho statusu ako opravneného
Prijimatela, v dodrziavani vSetkych terminov stanovenych Vyzvou, Priruckou a Zmluvou IP
a v poskytovani informacii vyZadovanych SIEA tykajucich sa realizdcie inovacného projektu
Prijimatela, a to v lehote/terminoch pozadovanych zo strany SIEA.

Prijimatel je pocas trvania tejto Zmluvy IP pri svojom konani povinny zdrzat sa Ukonov:

a) ktoré su sposobilé poskodit dobré meno SIEA;

b) ktoré su v rozpore s principmi, cielmi a zamermi NP ZIVSE, ako su vyjadrené v OP Il a v dalSich
relevantnych metodickych dokumentoch.

Prijimatel sa pocas trvania tejto Zmluvy IP zavazuje informovat SIEA o tom, Ze bol vo¢i nemu
vyhldseny konkurz a/alebo povolena restrukturalizécia, a to pisomne v lehote do 3 pracovnych dni
odo dna, kedy sa dozvie o predmetnej skuto¢nosti. Podmienka sa vztahuje aj na konania zacaté
a neukoncené podla zakona ¢. 328/1991 Zb. o konkurze a vyrovnani v zneni neskorsich predpisov,
ktory bol Gc¢inny pred zdkonom ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii v zneni neskorsich
predpisov. Rovnako sa podmienka vztahuje na pripady zastavenia konkurzného konania
pre nedostatok majetku prijimatela alebo zrusenia konkurzu pre nedostatok majetku prijimatela.

Prijimatel je povinny, pocas trvania tejto Zmluvy IP, oznamovat SIEA zmenu akychkolvek Udajov
Prijimatela, ktoré uviedol v ZoIP, a to formou e-mailu, najneskér do 3 pracovnych dni odo dfia,
kedy tieto zmeny nadobudli pravne ucinky voci tretim osobam podla osobitnych predpisov.
Neposkytnutie informacii o zmene Gdajov uvedenych v ZoIP, najm3 viak neposkytnutie informacii
o zmene kontaktnych Gdajov, mdze byt povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvy IP.

Prijimatel si je vedomy skutocnosti, Ze predloZenim nepravdivych alebo pravdu skreslujucich
dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré maju SIEA uviest do omylu sa mdze dopustit trestnej ¢innosti.
Poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informdcii Prijimatelom v suvislosti s touto
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Zmluvou IP pocas jej G€innosti ako aj v ¢ase od podania ZolP, ktorych spoloénym zakladom je
skuto¢nost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti stymito informaciami
Prijimatel vykonal Ukon v suvislosti s tymto inovacnym projektom, ktory by v sulade so Zmluvou
IP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii SIEA vykonala uUkon v suvislosti s NP ZIVSE,
ktory by inak nevykonala, je podstatnym porusenim Zmluvy IP Prijimatelom.

SIEA sa zavazuje informovat Prijimatela o vsetkych zmenach NP ZIVSE, ktoré sa akymkolvek
spésobom dotykaju realizacie prislusnych aktivit NP ZIVSE ato zverejnenim informacii
na webovych sidlach www.siea.sk, www.inovujme.sk, azaroven v pisomnej forme alebo
v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu na adresy, ktoré s sucastou aktudlne platnych
informdcii o Prijimatelovi, ktorymi SIEA disponuje.

Prijimatel je povinny strpiet zabezpecenie povinného monitorovania a preukazovania aktivit
a meratelnych ukazovatelov NP ZIVSE, ako napr. vykonavania dotaznikového zberu, kvalitativny
prieskum aevaluacie dopadov avyhodnotenie vysledkov programu IP  apod,
ktoré budu realizované v obdobi po ukonceni implementacie a preplateni Inovacnej poukazky,
najneskor vsak v termine do 11/2023 pracovnikmi NP ZIVSE a/alebo elektronicky.

Prijimatel je povinny zabezpelit plnenie podmienok pre informovanie a publicitu a dodrziavat
tieto podmienky tak, ako vyplyvaju z Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre Operacny
program Integrovand infrastruktura, ktory je zverejneny na webovom sidle www.opii.gov.sk.

Prijimatel sa touto Zmluvou IP zavazuje:

a) Umoznit astrpiet vykon finanénej kontroly/auditu/overovania, vykonavany zo strany
poverenych zastupcov SIEA a tiez opravnenych oséb v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, suvisiaci s predmetom tejto Zmluvy IP, a/alebo stvisiacich s realizaciou
inovacného projektu alebo s plnenim Zmluvy OR a to kedykolvek do 31. 12. 2028;

b) Strpiet vykon kontroly/auditu/overovania podla predchadzajiceho ods. a poskytnut plnt
stéinnost pri vykone takejto kontroly/auditu/overovania opravnenym zastupcom SIEA,
a tieZ subjektu opravnenému vykonavat kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢é. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Vieobecné zmluvné podmienky), podla zdkona o prispevku z ESIF,
podla &lanku 72 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320 — 469 (dalej len
,VSeobecné nariadenie”) a/alebo subjektom a osobam poverenym opravnenymi organmi
podla zakona o prispevku z ESIF a podla €lanku 72 vieobecného nariadenia na vykon
kontroly/auditu, a tieZ ostatnym organom kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej unie.

Prijimatel je povinny v Zmluve OR ustanovit zavdazok Opravneného riesitela, na zaklade ktorého
su obidve zmluvné strany povinné strpiet vykon kontroly, auditu, overovania suvisiaceho
s predmetom Zmluvy OR, kedykolvek pocas platnosti a U¢innosti a/alebo po skonéeni Géinnosti
Zmluvy IP, a to poverenymi zastupcami SIEA a tieZ opravnenymi osobami v zmysle prislusnych
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pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, a poskytnut opravnenym osobam, ako aj navzajom,
vsetku potrebni sucinnost. V pripade, ak nebudu SIEA predlozené podklady alebo vyjadrenia
podla predchadzajlcej vety, bude to povaZované za podstatné porusenie Zmluvy IP a SIEA
ma pravo okamzite odstupit od Zmluvy IP a Ziadat vratenie poskytnutej pomoci.

c.m
Povinné suhlasy a vyhlasenia Prijimatela

Prijimatel vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy IP vyslovne potvrdzuje, Ze:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

bol pisomne informovany otom, Ze pomoc poskytovana vzmysle tejto Zmluvy IP,
ktorej je Prijimatelom IP aodborného poradenstva, je minimalnou pomocou vzmysle
Nariadenia Komisie (EU) €. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépskej Unie,
L 352, 24. december 2013;

bol informovany ovyske pomoci vsulade so Schémou DM, pricom si je vedomy,
Ze tato predpokladana vyska minimalnej pomoci sa rovna finanénej pomoci;

je si vedomy, Ze poskytnutie pomoci formou IP a odborného poradenstva je podmienené
splnenim podmienok uvedenych v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy IP;

sa oboznamil so vsetkymi dokumentami a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, ktoré sa vztahuju na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy
DM, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu z tychto pravnych predpisov vyplyvaju,
a zavazuje sa ich dodrziavat;

vietky Udaje ainformacie, ktoré SIEA na ucely plnenia tejto Zmluvy IP poskytol, su spravne,
pravdivé a uplné;

ku dniu nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy IP celkova vySka pomoci poskytnutd Prijimatelovi
(vratane vsetkych clenov skupiny podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik
podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013) nesmie presiahnut 200 000 EUR v priebehu
obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatelov, alebo v ramci inych schém
pomoci de minimis. Celkova vyska pomoci Prijimatelovi, ktory vykondva cestnud nakladnu
dopravu v prenajme alebo za dhradu, nesme presiahnut 100 000 EUR v priebehu obdobia
3 (troch) fiskalnych rokov, pricom tato pomoc sa nesmie pouzit na nakup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Ak podnik vykondva cestnu nakladnd dopravu v prendjme alebo za thradu,
a zaroven iné c¢innosti, na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske 200 000 EUR, strop vo vyske
200 000 EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel zabezpeci pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie c¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby podpora
pre cinnosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 EUR, a aby sa Ziadna pomoc
de minimis nepouZila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

Pomoc de minimis poskytnuta podla tejto schémy sa moze kumulovat s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) €. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatfiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v prospech
podnikov poskytuijlcich sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu v platnom zneni, Uradny
vestnik Eurdpskej unie, L 114, 26. april 2012 aZ do vysky stropu stanoveného v uvedenom
nariadeni.

Za trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa povaZzuje obdobie prebiehajuceho
fiskdlneho roku a2 (dvoch) predchadzajucich fiskdlnych rokov, a uréuje sa na zaklade
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g)

h)

i)
j)

k)

1)

Uétovného obdobia Prijimatela. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov je Uu¢tovnym obdobim kalendarny alebo hospoddrsky rok, a to podla rozhodnutia
podnikatela;

poskytnuta pomoc nebude pouzitad v odvetviach hospodarstva:
i. pomoci v prospech podnikov p6sobiacich v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré sa

vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1379/2013;

ii. pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pofnohospodarskych
vyrobkov;

iii. pomoci poskytovanej podnikom poésobiacim v sektore spracovania a marketingu
polnohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

e ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov
kipenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusSnymi
podnikmi;

e ak je pomoc podmienenda tym, Ze bude Cciastocne alebo Uplne postlupend
prvovyrobcom;

iv. pomocina ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov, konkrétne
pomoci priamo sudvisiacej s vyvazanymi mnoZstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribuc¢nej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

v. pomoci, ktord je podmienena uprednostfiovanim pouzivania domdceho tovaru
pred dovazanym.

Ak podnik pbsobi v sektoroch uvedenych v pism. i), ii) alebo iii) predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku a zaroven pbsobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalsie
¢innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto schémy, vztahuje sa schéma na pomoc
poskytovanu v sulvislosti s tymito dalSimi sektormi alebo na tieto dalSie cinnosti
za podmienky, Ze Prijimatel zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie
¢innosti alebo rozliSenie nakladov, aby ¢innosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu
posobnosti tejto schémy neboli podporované z pomoci de minimis poskytovane] v sulade
s touto schémou.
poskytnuta pomoc nebude dalej pouzita:
i. na odstavenie alebo vystavba jadrovych elektrarni;

ii. na investicie, ktorych ciefom je znizZenie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti uvedenych
v prilohe 1 k smernici 2003/87/ES10;

iii. navyrobu, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;

iv. nainvesticie do letiskovej infrastruktury, pokial nesuvisia s ochranou Zivotného prostredia
alebo ich nesprevadzaju investicie nevyhnutné na zmiernenie alebo zniZenie negativneho
vplyvu tejto infrastruktury na Zivotné prostredie.

podporu poskytnutd na zaklade tejto Zmluvy IP prijima Prijimatel jednorazovo,
pricom podmienka jednorazovej pomoci plati pre zmluvne dohodnuté obdobie;

v zmysle ustanovenia § 401 zdkona ¢. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik, sa touto Zmluvou IP
predlZzuje premlcacia doba na pripadné naroky SIEA, tykajuce sa vratenia podpory v zmysle
tejto Zmluvy IP alebo jej ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zacala plynut
po prvy raz.

ku dnu nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy ako pravnicka osoba nebol pravoplatne odsudeny
v zmysle zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

ku driu nadobudnutia tUc¢innosti Zmluvy IP nie je voci nemu vyhlaseny konkurz ani povolena
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restrukturalizacia.

m) ku diiu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy IP sa vo¢i nemu neuplatfiuje vratenie statnej pomoci
na zaklade rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola tato statna pomoc oznacena
za neopravnenu a nezlucitelnd s vnatornym trhom.

n) nedodjde kfinancovaniu tych istych Ciastocne alebo uplne sa prekryvajucich vydavkov
financovanych v ramci tejto Schémy DM z viacerych verejnych zdrojov.

Prijimatel berie na vedomie, Ze SIEA ako prijimatel NFP na realizaciu NP ZIVSE, v zmysle
ustanovenia § 3 ods. 2 pism. d) v spojeni s ustanovenim § 47 ods. 2 a 4 zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zdkon o prispevku z ESIF*),
je povinna a opravnena na ucely preukazania vynakladania poskytnutého prispevku a v suvislosti
s realizdciou NP ZIVSE, Operaény program Integrovana infrastruktura, kod ITMS2014+:
3130001692 ziskavat, spracuvat a poskytnut osobné Udaje opravneného Prijimatela pomoci,
Statutarneho organu Prijimatela pomoci, kontaktnych os6b a opravnenych riesitelov v rozsahu:
meno, priezvisko, rodné priezvisko, pri zmene mena a priezviska aj pdvodné meno a priezvisko,
titul, datum narodenia, adresa trvalého pobytu, Statne obdianstvo, $tat narodenia, narodnost,
Udaje podla osobitného predpisu (priloha €.1. nariadenia (EU) & 1304/2013) a dalsie udaje
v rozsahu nevyhnutnom na plnenie uloh podla uvedeného zdkona, v zmysle platnej a Ucinnej
Zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu NP ZIVSE aZe poskytnutie tychto udajov pre SIEA
je povinnou sucastou participacie na aktivitich NP ZIVSE. Prijimatel sa zavézuje, vysporiadat
suhlasy na spracovanie osobnych Udajov zamestnancov Prijimatela zdcastriujlcich sa realizacii
aktivit NP ZIVSE v potrebnom rozsahu, maximalne vsak v rozsahu uvedenom v tomto ustanoveni
vo vztahu k Prijimatelovi/resp. jeho $tatutarnemu zastupcovi.

CL v
Mechanizmus poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom Inovacnej poukazky

Prijimatel je povinny po ukonceni realizacie Inovacného projektu, a zaroven najneskor v den
uplynutia lehoty 3 mesiacov odo dfa vystavenia IP, dorucit SIEA kompletnt a Uplnd ZoPIP
na predpisanom formulari, pricom forma a sp6sob dorucenia je e-mailom a do predmetu emailu
uvedie: Ziadost o preplatenie IP. Zavazny a predvyplneny formuldr ZoPIP doruéi SIEA Prijimatelovi
e-mailom spolu sIP. Kompletnd a Uplnd ZoPIP pozostdva zo spravne a Uplne vyplneného
predpisaného formuldra ZoPIP, v ktorom je povinne uvedené ¢&islo ZoPIP, a z nasledujucich
povinnych priloh a. a c. a nepovinnej prilohy b.:

a. Priloha €. 1 sken Zaverecnej spravy s odovzdavacim a preberacim protokolom k odovzdavanej
sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom plnenia Zmluvy OR, podpisany Prijimatelom
a Opravnenym rieSitelom vo formate PDF. Predvyplneny zdvazny dokument doruci SIEA
e-mailom spolu sIP, ako sucast vzoru formuldru ZoPIP. Sucastou tohto dokumentu
je Zaverecna sprava k realizacii Inovacného projektu vypracovana Prijimatelom v spolupraci
s Opravnenym rieSitefom.

b. Priloha ¢. 1b sken nepovinnej prilohy potvrdzujicej vykonané cinnosti, napr. tlacova

a/alebo vykresova a/alebo fotografickd dokumenticia, pripadne aj ind dokumentacia,
jednoznacne preukazujlica ucel poufZitia opravnenych vydavkov. Tato priloha sa predklada
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rovnhakym spésobom ako ZoPIP a to ako priloha e-mailu vo formate PDF.

c. Priloha €. 2 sken neuhradenej faktdry OR, vystavenej Opravnenym rieSitefom za sluzby
a/alebo dielo, ktoré boli predmetom inovacného projektu Prijimatela v stlade so Zmluvou IP,
pricom musia byt vsuilade s opravnenymi vydavkami vzmysle sulvisiacich pravnych
dokumentov. Sken faktury OR je oznaceny textom ,Suhlasi s origindlom” a podpisany
Statutarnym organom Prijimatela, resp. splnomocnenou osobou v sulade s pokynmi v kapitole
4.1 "PredloZenie Zmluvy IP" Prirucky.

V pripade, ak Prijimatel nepredloZi ZoPIP v lehote splatnosti faktiry OR, alebo ju predloZi
v neprimerane kratkej lehote, SIEA pristtpi k spracovaniu takejto ZoPIP za podmienky, 7e pendle
za omeskanie platby voci dodavatelovi znasa samotny Prijimatel.

Ak je ZoPIP, doru¢ena do SIEA v stanovenom termine kompletnd a spravne vyplnena a ukonéeny
Inovaény projekt je v sulade s Opisom inova¢ného projektu v ZolP, SIEA na ziklade splnenia
podmienok na preplatenie IP vydd Ozndmenie o schvaleni ZoPIP, ktoré bude Prijimatelovi
doruéené e-mailom. Do lehoty na vydanie Oznadmenia o schvaleni, resp. neschvéleni ZoPIP v trvani
15 pracovnych dni odo dfa doruéenia ZoPIP sa nezapoditava doba potrebna
na odstranenie nezrovnalosti, pochybeni a/alebo formalnych nedostatkov/vyjadrenia
sa k nesuladu ZoPIP. SIEA je opravnend v oddvodnenych pripadoch tuto lehotu predizit. SIEA
do 20 pracovnych dni odo dfia vydania Ozndmenia o schvaleni ZoPIP uhradi platbu na bankovy
Ucet Prijimatela podla Zmluvy IP.

Ak v rdmci kontroly a posudzovania ZoPIP SIEA zisti, Ze nie je kompletnd, spravne vyplnena
(odstranitelné nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalne nedostatky), alebo existuje
podozrenie na nesulad vystupov inovacného projektu popisanych v Zaverecnej sprave s Opisom
inovaéného projektu vschvélenej ZolP, SIEA vydd Vyzvu na doplnenie poZadovanych
nalezZitosti/Vyzvu na vyjadrenie sa knesuladu, slehotou do 10 pracovnych dni
na ich doplnenie/vyjadrenie sa k nesuladu.

Ak ZoPIP nebola predlozend v lehote 3 mesiacov od vystavenia IP alebo najneskor do 30. 09. 2023,
pochybnosti o Uplnosti ZoPIP po doplneni Prijimatelom pretrvavaju, ZoPIP nebola doplnen3,
Prijimatel sa k nesuladu podla odseku 4. tohto ¢lanku nevyjadril alebo SIEA po Vyjadreni sa k
nesutladu predmetu inovacného projektu Prijimatelom stdle konStatuje nesulad, SIEA vyda
Oznamenie o neschvaleni ZoPIP a odstlpi od Zmluvy IP, €0 mé za nasledok zanik Zmluvy IP a IP
nebude preplatend. Vriadne a dostatocne odbévodnenych pripadoch moéZe SIEA termin
predloZenia ZoPIP predizit.

Po schvéleni ZoPIP a pripisani finan¢nych prostriedkov na Uéet Prijimatela, je Prijimatel povinny
najneskor do 5 pracovnych dni odo dna pripisania finanénych prostriedkov na jeho uUcet, previest
tieto finan¢né prostriedky od SIEA a finanéné prostriedky z vlastnych zdrojov na Cislo bankového
Uctu Opravneného riesitela podla faktiry OR, zhodny s Cislom uc¢tu Opravneného riesitela
uvedenym v Zmluve OR. Urok z omegkania platby voci OR zna%a samotny Prijimatel.

V pripade nedodrzania lehoty na Uhradu faktury OR podla ¢lanku €. IV ods. 6, sa Prijimatel dopustil
porusenia financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. e) zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZRP“). Za porusenie
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. e) ZRP sa uklada pendle vo vyske 0,1 % zo sumy pouZitej
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po ustanovenej alebo uréenej lehote za kazdy den prekrocenia lehoty na pouZitie verejnych
prostriedkov aZz do dnia pouZitia vratane, najviac do vysky tejto sumy. Vykondvatel vypocdita
Prijimatelovi pendle za porusenie financnej discipliny, t.j. za Siesty a kazdy nasledujuci den az po
den uhrady finan¢nych prostriedkov dodavatelovi vratane.

SIEA informuje Prijimatela o poruseni finanénej discipliny zaslanim navrhu Cciastkovej
spravy/navrhu spravy zadministrativnej financnej kontroly Zucétovania predfinancovania,
v ktorom uvedie aj vysku penale za porusenie financnej discipliny.

Prijimatel vykona Zuctovanie predfinancovania predlozenim bankového vypisu, resp. bankovych
vypisov, na ktorych bude uvedend pripisana suma v EUR a datum pripisania poskytnutych
finan¢nych prostriedkov od SIEA ako aj uhradena suma v EUR a datum uUhrady poskytnutych
finan¢nych prostriedkov od SIEA avlastnych zdrojov na ucet Opravneného rieSitela v sulade
s odsekom 6 tohto ¢lanku. Prijimatel je povinny zuctovat celd sumu poskytnutych finanénych
prostriedkov od SIEA najneskdr do 10 pracovnych dni odo dfa pripisania tychto financnych
prostriedkov na svoj uéet. Sken vypisu, resp. vypisov z bankového Uc¢tu Prijimatela musi byt
oznaceny textom Suhlasi s origindlom” a podpisany Statutdrnym orgdnom, resp. splnomocnenou
osobou v sulade s pokynmi v kapitole 4.1 Prirucky. Spésob dorucenia je e-mailovou formou,
a do predmetu emailu je potrebné uviest: Zuétovanie predfinancovania.

Ak je Zuctovanie predfinancovania dorucené do SIEA v stanovenom termine kompletné a spravne
vyplnené, SIEA do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia Zucétovania predfinancovania informuje
Prijimatela prostrednictvom e-mailu o splneni podmienok Zuctovania predfinancovania.
Do tejto lehoty sa nezapocitava doba potrebna na odstranenie nezrovnalosti, pochybeni
a/alebo formalnych nedostatkov Zuétovania predfinancovania.

Ak v ramci kontroly Zuc¢tovania predfinancovania SIEA zisti, Ze nie je kompletné, spravne vyplnené
(odstranitelné nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalne nedostatky), SIEA vyzve na doplnenie
pozadovanych naleZitosti/odstranenie nezrovnalosti vlehote do 10 pracovnych dni
na ich doplnenie/odstranenie.

Ak Prijimatel nepredloZi Zuctovanie predfinancovania najneskér do 10 pracovnych dni odo dna
pripisania tychto prostriedkov na jeho uUcet, resp. aj po vyzve na doplnenie poZadovanych
naleZitosti/odstranenie nezrovnalosti pretrvavaju pochybnosti SIEA ma pravo odstlpit od Zmluvy
IP, désledkom ¢oho je Prijimatel povinny na zaklade vyzvy SIEA cell ziskant hodnotu IP vratit na
ucet avtermine definovanom SIEA v predmetnej vyzve na vratenie hodnoty prislusnej IP
—t. j. na vratenie poskytnutej pomoci.

Poskytovanie plnenia zo strany Oprdvneného riesSitela v prospech Prijimatela je realizované
na zaklade zavazkového vztahu medzi Opravnenym riesitelom a Prijimatelom, a teda prava
a povinnosti z tohto zavazkového vztahu vznikaju vylu¢ne Opravnenému riesitelovi a Prijimatelovi.
SIEA nezodpoveda za zavazky vzniknuté medzi Opravnenym riesitefom a Prijimatefom, najma SIEA
nezodpoveda za vady plnenia poskytovaného Opravnenym riesitefom, za nedodrzZiavanie leh6t,
resp. inych povinnosti prijatych zo strany Opravneného riesitela voci Prijimatelovi.

V pripade, Ze vysledkom akejkolvek kontroly SIEA, resp. akejkolvek opravnenej kontroly
a/alebo auditu, vykonanej u Prijimatela v stvislosti s prijatim pomoci de minimis prostrednictvom
IP bude zistenie, Ze Prijimatel nedodrzal podmienky tejto Zmluvy IP alebo podmienky suvisiacich
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Pravnych dokumentov, resp. Ze vystupy z inovacného projektu Prijimatela a/alebo ich vyuzZivanie
nezodpovedd skutoénostiam uvedenym v schvalenej ZolP, bude to povaiované za podstatné
porusenie Zmluvy IP a SIEA je opravnena okamzite odstupit od tejto Zmluvy IP a Prijimatel,
je na zaklade vyzvy SIEA, povinny celt ziskant hodnotu IP vratit na Ucet, a v termine definovanom
SIEA v predmetnej vyzve na vratenie hodnoty prislusnej IP —t. j. na vratenie poskytnutej pomaoci.

Nad ramec podmienok a postupov uvedenych v predchadzajucich odsekoch je SIEA opravnena,
nie vSak povinna, vykonat kontrolu vystupov Inovaéného projektu, a/alebo ich vyuZivania v praxi.
V pripade kontroly na mieste bude Prijimatel informovany e-mailom minimalne 5 pracovnych dni
vopred a kontrola na mieste bude vykonana vo vzajomne dohodnutych terminoch, pricom
Prijimatel sa v tejto suUvislosti zavdzuje poskytnut SIEA vSetku potrebnu sucinnost. V pripade
kontroly vystupov Inovacného projektu bez kontroly na mieste sa Prijimatel zavdzuje taktiez
poskytnut suginnost k vyzve na doplnenie ZoPIP.

16. Pocas kontroly na mieste/kontroly vystupov Inovaéného projektu bez kontroly na mieste podla
predchadzajuceho odseku mébze byt vyzadovana aj akdkolvek nasledovnd dokumentacia,
pricom z nej musi byt zrejmy minimalne cely obsah a zaver/vysledok vystupov (bez nutnosti
poskytnutia know-how podniku), napr.: spracovand Studia, spracovana analyza, vyskumna
sprava, postupy, procesy, technickd alebo vykresovd dokumentdcia novych/inovovanych
produktov, fotografia alebo videozdznam, resp. spristupnenie k nahliadnutiu prototypu,
modelu alebo funkénej vzorky, ktord bola vystupom danej sluzby/diela,
pripadne prezentacia ako vystup.

Ak sa kontrolou zisti, Ze Prijimatelovi bol vyplateny prispevok vo vyssej vyske, nez mu patri podla
pravidiel opravnenosti poskytnutia pomoci prostrednictvom I[P vyplyvajucich zo Zmluvy IP,
a zo suvisiacich Pravnych dokumentov, je Prijimatel povinny vratit rozdiel medzi vyplatenou
vySkou prispevku a vyskou, ktora mu patri.

¢l v
Osobitné ustanovenia

Zmluvu IP je mozné ukoncit aj pred uplynutim casu, na ktory bola dojednand, ato dohodou,
vypovedou alebo odstipenim od Zmluvy IP. Prijimatel moze ukoncit Zmluvu IP odstipenim
bez udania dévodu.

SIEA nezodpovedd za Skodu, ktord bola sp6sobend nespravnymi, nelplnymi a nepresnymi
informaciami, pripadne podkladmi poskytnutymi Prijimatelom.

Uc¢innost tejto Zmluvy IP je viazand na rozvizovaciu podmienku podla § 36 Obcianskeho
zakonnika, ktora sa uplatni v ktoromkolvek z nasledovnych pripadov:

a) Akvden nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy IP nie je mozné zaevidovat vysku suétov hodnot
poskytnutej pomoci de minimis stanovenud Zmluvou IP za Inovacnu poukazku ainovacné
poradenstvo do IS SEMP z dévodu, Ze Prijimatel prekracuje zakonom stanovenu maximalnu
vySku pomoci de minimis, SIEA zaeviduje iba pomoc de minimis za Inovacnu poukazku
a inovacné poradenstvo nebude poskytnuté. V pripade, Ze nie je mozné evidovat poskytnutu
pomoc do IS SEMP ani za inovaénu poukazku sa tato Zmluva IP od pociatku zrusuje, v dosledku
¢oho sa na nu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu (k zruSeniu dochadza s Ucinkami ex
tunc).
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b) Ak sa overovanim na strane SIEA zisti, Ze ku dfiu nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy IP
Prijimatel nespifia podmienky/vyhldsenia opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis
prostrednictvom IP tym, Ze ku dfiu nadobudnutia Uginnosti tejto Zmluvy IP nespliial,
a/alebo Prijimatel prestal spifiat uréujice podmienky definované v €l. Ill ods. 1 pism. k) aZ n)
tejto Zmluvy IP alebo podmienky poskytnutia pomoci podla Vyzvy, tdto Zmluva IP
sa od pociatku zrusuje, v doésledku ¢oho sa na fu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej uzavretiu (k
zru$eniu dochadza s Ucinkami ex tunc).

O tom, Ze doslo k uplatneniu rozvdzovacej podmienky podla tohto ustanovenia, bude Prijimatel
informovany e-mailom s prislusnym odévodnenim.

SIEA je opravnena jednostranne odstupit od Zmluvy IP v pripade jej podstatného porusenia
Prijimatelom. Za podstatné porusenie Zmluvy IP Prijimatelom sa povazuju vsetky také porusenia,
ktoré su takto oznacené v texte Zmluvy IP a tieZ nasledovné situdcie:

a) Prijimatel pri poddvani ZolP uviedol nepravdivé alebo pravdu skreslujlce Gdaje;

b) Prijimatel svojim konanim ohrozuje dobré meno SIEA;

c) Prijimatel neposkytol potrebnd sucinnost riadne avéas definovanud v él. Il ods. 5 tejto
Zmluvy IP;

d) Prijimatel nepreviedol na ucet OR financné prostriedky od SIEA a finan¢né prostriedky
z vlastnych zdrojov v stanovenej lehote v stlade s podmienkami Zmluvy IP;

e) Prijimatel nedorucil ZoPIP v stanovenej lehote 3 mesiacov od vystavenia IP, pochybnosti
o Uplnosti ZoPIP po doplneni Prijimatefom pretrvavaji, ZoPIP nebola doplnend
v stanovene] lehote, Prijimatel sa k nesuladu podla ¢l. 4 ods. 4. nevyjadril alebo SIEA
po Vyjadreni sa k nesuladu predmetu inovacného projektu Prijimatelom opatovne
konstatuje nesulad;

f) Prijimatel nedorudil Zuc¢tovanie predfinancovania v stanovenej lehote, uvedenej v tejto
Zmluve IP;

g) Prijimatel nesplnil zavazky Prijimatela, ku ktorym sa zaviazal v Zmluve IP takym sp6sobom,
ktory znemozni Uspesné plnenie Zmluvy IP zo strany SIEA;

h) Prijimatel pouzil poskytnutd pomoc na vylicéené odvetvie/¢innost, na ktoré sa pomoc
v zmysle prisluSnej pravnej Upravy/Schémy neuplatriuje podla ¢l. Ill ods. 1 pism. g), h);

i) Prijimatel pouZil poskytnutd pomoc na financovanie tych istych Ciastocne alebo Uplne
sa prekryvajucich vydavkov financovanych v rdmci Schémy z viacerych verejnych zdrojov;

j) ak dojde k takému konaniu alebo opomenutiu konania Prijimatela alebo inych oséb
podielajucich sa na realizacii inova¢ného Projektu Prijimatela, v suvislosti so Zmluvou IP,
ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle vSeobecného nariadenia a/alebo zak.
¢.292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Odstupenie od Zmluvy IP je ucinné diiom dorucenia pisomného odstupenia od Zmluvy IP druhej
zmluvnej strane. Odstupenie od Zmluvy IP sa povaZuje za dorucené aj v pripade, ak adresat
odmietne pisomnost prevziat, alebo ju neprevezme v odbernej lehote na poste,
pripadne ak pisomnost nebolo mozné dorudit z dévodu "adresat neznamy", priom pisomnost
bola zasielana na adresu uvedenu v tejto Zmluve IP alebo na adresu neskdr pisomne oznamenu
zmluvnou stranou, a to diiom, kedy sa pisomnost vrati odosielatelovi.

V pripade, 7e sa preukdze, 7e Prijimatel neuviedol v ZolP pravdivé, UpIné a spravne informécie,
bude vykonavatel pozadovat od Prijimatela nahradu skody vo vyske poskytnutej pomoci.
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V pripade, ak sa Zmluva IP ukon¢i odstipenim od Zmluvy IP alebo dohodou pred Ghradou pomoci
podla tejto Zmluvy IP v prospech Prijimatela, Zmluva IP strica platnost a pomoc s riou suvisiaci
a nemdze byt preplatend. V pripade, ak d6jde k odstipeniu od Zmluvy IP po Uhrade prispevku
podla tejto Zmluvy IP v prospech Prijimatela, alebo po uskutocneni inovacného poradenstva,
Prijimatel je povinny vratit finanéné prostriedky uhradené zo strany SIEA ako pomoc de minimis
poskytnutl prostrednictvom IP, alebo poskytnutd nepriamu finanénd pomoc bezodkladne,
najneskor do 3 pracovnych dni od pisomného vyzvania SIEA. Prijimatel je povinny vratit pomoc,
resp. Cast pomoci aj v pripade, ak to stanovuje Zmluva IP alebo osobitny pravny predpis,
najma zakon ¢. 292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

V pripadoch, ak Zmluva IP zanikne, resp. dojde k odstupeniu od Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou
stranou, SIEA vykona do 5 pracovnych dni od vySsSie uvedenej skutocCnosti reviziu udajov
nahlasenych do IS SEMP, t.j. vykona storno evidencie poskytnutej pomoci. V pripade zmeny vysky
poskytnutej pomoci de minimis, SIEA upravi a zosuladi jej vysku so skutocne preplatenou sumou
IP podla faktury OR, spésobom stanovenym pre IS SEMP, o com bude Prijimatel informovany
e-mailom.

Preskimanie postupov v schvalovacom procese umoziiuje Prijimatelovi domahat sa napravy,
alebo namietat vysku Uhrady prispevku spdésobom uréenym v kapitole 3.7 "Revizne postupy"
Prirucky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnad komunikacia sa bude realizovat e-mailom
prostrednictvom kontaktnych os6b uvedenych v tejto Zmluve IP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu kontaktnych oséb a kontaktnych udajov si budi oznamovat
e-mailom, a to najneskdr do troch dni odo dria vykonania zmeny kontaktnych oséb a kontaktnych
udajov.

Na spbésob doruCovania dokumentdcie, vzdjomnd komunikdciu Zmluvnych stran,
a na poskytovanie informacii v ramci procesov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy IP sa primerane
aplikuju ustanovenia kapitoly 3.2 "Kontaktné Udaje SIEA a sp6sob komunikacie" Prirucky.

Cl.vi
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva IP je uzavretd diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a nadobuda ucinnost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv Uradu viady SR v stlade s § 5a zakona
¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 47a

zédkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni a po splneni podmienok Zmluvy IP.

Zmluva IP zanika splnenim zavazku, s vynimkou ustanoveni, ktoré podla Géelu a povahy maju trvat
aj po zaniku Zmluvy IP.

Tato Zmluva IP sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis je uréeny pre SIEA a jeden
(1) rovnopis je uréeny pre Prijimatela.

Driom poskytnutia pomoci sa rozumie den nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy IP.
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Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve IP je mozné uskutocnit len vzajomnou dohodou
zmluvnych stran formou pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve IP, podpisaného
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Vztahy osobitne neupravené touto Zmluvou IP sa riadia primerane ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu IP precitali, suhlasia s jej obsahom, Ze Zmluva IP bola spisana
na zaklade ich pravej a slobodnej vole, v predpisanej forme, Zmluva IP nebola uzatvorena v tiesni ani
za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnorucne podpisuju.

Ing. lvan Hutnan Stanislav Jurikovic¢

GAMMA-ZA s.r.0. Slovenska inovacna a energetickd agentura
Miesto POdpiSU: ..eeeeeeeeeecciiiiiieeeeeee e, Miesto podpisu: Bratislava

Datum podpisu: ....ceeeecveeeeeeiiiiee e, Datum podpisu: ....ceeeevveeeeeeeiiieeeceiieeen,
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